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class]'/, ECON, (<s=> nominalizer), (<R4=> diminutive), (<e-ablaut> durative or resultative),
phonology: reduplication, ablaut, downstepping, syntactic analysis: nominal, attested by EB
(11/28/75).
<tesestélemet>, rfls //ta]=Aa=]s=as=sT-8lamat//, caus, EFAM ['feeling sorry for oneself1, literally
['cause oneself to be unfortunate/poor’/, (<e-ablaut> durative or resultative), (<=st> causative), (<-
élemet> reflexive of causative), contrast <lhistélémét and Iholhistélémét> feel sorry for oneself,
phonology: ablaut, syntactic analysis: transitive verb, attested by EP (IHTTC 8/8/77).

<tu>, df //t=aw//, MOOD /a little, alittle like, dightly/, ASM ['also used before color termsto
distinguish lighter shades and shades between colors other than black or white], (<=u ~ =ew>
contrastive), phonology: u from ew, syntactic analysis: particle, attested by Elders Group, BHTTC,
EB, IHTTC (7/26/77), others, see charts by Rob MacLaury, example: <welh tu itet>, //wat t=u
Titet//, I'nearly asleep/, literally /'already alittle (like) go to sleep/, attested by EB, <tu iydlem.>,
IIt=u tey=al=om//, I'lt's alright."/, literally /'alittle (like) alright, attested by Elders Group,
<lhélhq'etxel tu spa:th>, //+4[=C,a=]q’at=x"al t=u s=pa-e//, /'(have) wide feet like a bear/, literally
I'nave wide feet alittle like bear'/, Elder's comment: "tu may mean "alittle like"", attested by IHTTC
(7/26/77), <t s élh kw'elha.>, //t=u s=1at k™"“at(=)€//, I'That's terrible. (of someone's actions)/,
comment: thisidiomatic phrase is currently unanalyzable, attested by BHTTC (10/14/76).

<tumiyath'>, uf //tumiy&e’//, HAT /'adolescent male (before he changes to a man, about 13, when his
voice changes, etc.)’/, syntactic analysis: nominal, attested by EL (Shirley Leon's tape about 3/14/80).

<tu s'éy ~u séyo>, EFAM ['be careful], see éy ~ éy:.
<tutl'étl'elo:m>, PRON ['that's them (little ones) (male?)], seetl'6 ~ tl'o.
<tutl'é:lem>, PRON /'that's them (male), they (male), them (male)/, seetl'd ~ tl'o.

<tu:tl'o ~tutl'o ~ tatl'o>, DEM /'he (present or presence unspecified), he's the one that, it's him that,
sheor it (present or presence unspecified), that or this (immediately before nominal)/, see tl'é6 ~ tl'o.

<tu:tl'otl'ém>, PRON /‘that's a little one (male, about one to five years old), he (little)'/, seetl'd ~ tl'o.

<tu:xw>, freeroot //ta-x"//, NUM ['nin€], syntactic analysis: num, attested by AC, CT (9/5/73), BJ
(5/64), DM (12/4/64), Elders Group, others, other sources: ES /tl-x"/ nine, Salish cognate: PCS
*tdwax" nine Galloway 1982a: cognate set 218, including: CwMsCh /tl-x"/, Se /tdwix"/, MCx
Itégex”/, LmSoCl /tdk“x"/, San /tdk"ex"/, Sg (S65) /ték"ex"/, Sam-b VU + TB /ték"ax"/ and LD
1t8k"x"I, example: <6:pel qastetl:xw ~ épel gaste tu:xw>, //7a-pal ge-sto tl-x" ~ 7apal ge-sta
ta-x"//, I'nineteen’/, attested by DM (12/4/64), CT (9/5/73), also <6:pel gas kw'e ta:xw>, /[1a-pal ge-s
k*¥a tu-x"//, attested by AC (8/24/70), <ts'kw'éx gas te tl:xw>, //c’=k’"8&x’ ge-sta tu-x"//, ['twenty-
nine/, attested by CT (9/5/73).
<tuxwale>, numc //tux“=ala//, NUM ['nine people], Ix <=ale> people, syntactic analysis: num,
attested by Elders Group (3/19/75).
<tuxwaleqel>, numc //tux"=&lagal//, NUM ['nine containers], Ix <=alegel> containers; on the head,
syntactic analysis: num, attested by AD (4/12/78).
<t:xwa:lh>, numc //td-x"=¢-4//, NUM ['nine times], Elder's comment: "they didn't often count these
beyond five", Ix <=a:lh> times, syntactic analysis. adverb/adverbial verb, attested by Elders Group
(3/19/75), other sources: JH /tl-x"e-4/ nine times, Salish cognate: Pentlatch /tewix"&t/ (cited in
Galloway 1982a), Nooksack LG [tu-x"heet] and SJ [tu-x"e4] al glossed nine times.
<tuxwamets >, numc //tux"=¢mac’//, NUM /'nine ropes, nine threads, nine sticks, nine poles/, Ix

<=amets ~=ameth'> objects much longer than wide, syntactic analysis. num, attested by AD after
Boas 1890 Scowlitz Halkomelem ms..



